Bt

Wi

Otto Bohtlingk & Rudolph Roth: Sanskrit-Worterbuch, Part 7, Petersburg 1875

1441

gen (in demselben Tone) Lirs. 6,10,19, Wahsol. Civgn, Ca. 1,1,
30. Nach P. 1,3,29, Vartt. 1 und Vor. 13,44 med. ﬁ?ﬂﬁﬁm&(:
3AdTIY Comm.) Baatr. 9,28,

- HTI»TFFI' einstimmig besingen, — begriissen, — einladen: ﬂ'ﬁ’l
eh oSt Iaa &I | et e BY- 8,8,7. firgr 9,67,

Had 106,11. 3% mdmmmo s.%afrﬁzmr#mwumrc}m
10,96, 2.

2. ©&g (vgl. 3. (=) H{ﬁ{ leuchten, scheinen: TTER I]'Enﬁ -
Fa 'ﬁt?{q\l(wc. 100. a]fﬁﬁl @'ﬂ' (ﬂ'ﬂ%ﬁ:) 'a’{%ﬁ (zugleich den
Laut om von sich gebend von 1. RSk Kainp, U, 1,5,1. Es fragt sich,
ob hierher als partic. mit ungewohnllcher Betonung ﬁﬂ' (P. 8,2,64.
= FIF{ Schol.) licht, hell zu setzen sei. m Frﬂ' th ﬁﬂﬂ' RV. 10,
82,4. st. dessen FEHT FAT T AT f%mﬁ TS. 4,6,3,2. = m:rrﬁﬁﬂ
Nig. 6,18; vgl. Mantos. zu VS, 17, 28. — caus. dass.: ﬁ{dﬂgﬁ&l
AV. 13,2,2.

— Hcal s. Yearey.

— 9t s ulaey.

3. FEI‘I CAnr. 4,6. n. Fi'rl, Fj\:{' und ﬁ (RV. 4,3,8), i{q\ Nach
den Grammatikern und Lexicographen indecl. P. 1,1,37. Vop. 3,17.
Behandlung des Auslautes VS. Pair. 1,166. fg. AV. Pnir. 2,48. TS.
Pair. 8,10. 8,8. 13. '(%I vor folgendem { VS. Prir. 4,44, P. 6,3,109,
Vartt. 7. In Ableitungen zu aTéP gesteigert gana ET{T]% zu P. 7,3,
4. Vop. 7,4. 1) die Sonne Nin. 2,14. 8] g dar oz a{{a ariE ﬁa-
T RY. 4,108,3. 71,2. T 148, |.Fa{m Q‘}-{az 2, 8. 8, 4. 24,3.
4,3,14. 'Fél‘{llfmﬁ 10, 3. 16, 4. 55.3_FEI‘TIIF{5451 46, 3. q:n
usr{!ﬁ aa:hrf Q{ﬁ{ 84,15. 80,1. 7,34,19. TSR ul 43,9. Tochter der
Sonne 7,69,4. ﬂ'éﬁ 4,16,12. 6,56,3. Wagen 5,34,11. %ﬁ?{‘. 1,121,13,
9,64,9. l'GLY 8,1,11.9,63,8. — 2) Sonnenlichi, Sonnem-chsin. Um Son-
nenschein oder Licht (und Wasser) kimpfen die Gotter fir die Men-
schen, aber auch diese unter sich; also in diesem Fall so v. a, Aeiteres,
freies Dasein (vgl. 3'6 aﬁﬂﬂ' u. 8. W.): EQI RT Fﬂﬂtl €T RV. 3,31,

19. Tk qfi'{mal 1,131,3. mﬁ{qﬂ{sﬁ 8,34, 5. 6,60,2. 73,

s =g a’ftrﬁ{ 7,66,9. 1,168, 2. ﬂwﬁ'ﬁﬁwﬁq{m Tl 8,15,12.
qanﬁ; z:av{ﬁi 46,8. 9,4, 3. 9,9. 76, 2. qsramt»al 8,78,4.
qfcqérm ;air@aq 9,113, 7. 40,124, 5. Indra’s Glans 8,3,13. des
Sonnenrosses 2,35,6. AV. 2,11,5. 4,23,6. 7,1,2. 8,9,14. 10,8,21. VS,
18,49. Fl"{1 ﬂ'ﬂ\'d bei Tag und Nacht RV. 8,81,31. 'Fél{ﬁd'ﬂ. sub dio
1,70,s. mq#r in’s Freie tretend (zum Kampf) 131,3. — 3) der lichte
Raum oben, Himmel (auch als Sitz der Seligen und Gotter) AK. 1,1,
1,1.8,4,88(38),16. Tamx, 3,4, 1. H. 1525. Mep. avj. 70. Havia. 1, 2.
TR Y- 3,2,7. T 10,66,4. 9. frely e 5,83,4. ot v
Tk 8,87, 5. AV. 4,11,6. 14,2, der oberste 3. 6,47,3. 9,5,14. 40,9,1.
TR T AR 44, 1,87, 13,1,7. TSR AT
18,2,55. uanrr%m Ts. 1, 7, ,0,1. T GRmL: vs. 18,51. Cn. Ba.5,
2 %, 10. STY V8. 20,21. Ar. Ba. 3,39, Cifn. Ga. 4,6,3. TATyraar

&Teh: Cat. Br. 8,7,4,6. ﬁﬁu’ Kausa, Ur. 2,14, Himmel der Asura
AV.19,13,1. — TITERAA quTEeT UZT Wasen, Gaor. 26. TFHTCTST-
At T: Spr. (II) 6313. MBu. 14, 2840. T TUATA T: 50 v. a. ge-

VII. Theil.

my —
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storben R. 2,76,. Bukc. P. 9,4,4. Naov. 3,1, 3!7&@13 TR A1
mtar{ﬁqfi{a MB&. 3,15442. lﬁ m:r(: Govions, Buuvanask.
43, 'Fa:{' als gen. Ci¢. 3,35. HHQTF[ Bnie. P. 1,10, 27. ﬁmm‘l 3,
15,39, — 4) in der bekannten Opferformel (s. m@fﬁ) t‘?f"- ﬁ:{
Car. Br. 2,4,4,1.8,2,2,6. 8,7,4,6. Kira. Cr. 2,1,19. Lirs. 2,13,1. CiNuu.
Cn. 14,16, 7. FT 3 ta;'m}m Varin. 1. 2. Kavg. 55. 69. fg. 90.
Turr. Ur. 4,5,1. Tnd. St.2,7.9,403. M. 2,76. MBu. 12,10426. :an{'
Fsrf TS Hamwv. 15116, Minx. P. 101,23, Baic. P. 2,6,6. Vers.
4. Oxt. H. 86,5,5. DT HEaA die sieben Wolten iiber
der Erde Vepinras. (Allah.) No. 70. — 5) N. eines Ek4ha Gi¥ku. Ca.
14,19,1. — 6) = 3h Naweu. 1, 4. — Die regelmissige Aussprache
ist ﬁ'EII und so wird auch in TS. und TBa. geschrieben Cverigv. Ur.
2,3 (_.vs 11,3). W 9T 9w 3 aqaqa(cn.nn 1486,
'FEI'{und FEI{ (von 1. 'FEI'I) m. n, gana m!ﬁ zu P, 2,4,31. am
Ende eines adj. comp. f. Hl; in Ableitungen gesteigert zu al'ElO gana
E’mﬁ‘ zu P. 7,3,4. Vor. 7,4. 1) m. a) Schall, Ton: Stimme Nawsn. 1.
11. H. 306. 1399. an. 2,465. Mso. r. 93. fg. Haris. 1,138, 5,77, Fa'{-
WTE T K. 4,62, 4. FHY feanfed w5y 8,61,7. AV. 44,7,5,
Air. Ba. 3,24, Car. Br. 14,4,2,10.1z. 14,4,4,27. PaNEav. Ba. 14,5, 2¢.
FETATATATETI R. 2,81,2. TILAUTGATHY: Stimme M. 8,25.
w@ﬁﬁ{ﬂt{w Jién. 2,267, TTRW MBu. 3, 16139, maawwsa.
TAR- 1,4,28. 34,42, 317 42,26, 5,23,1. Spr (11) 2811. 4880, méa;
TorgeT R Gons. 2,66, 27. FI© 3,58,14. TI 64,15, IOAT Suga. 4,
124,12, TGO 107,19. 2,507,11. YT Racn. 3,45, FLHAWTHC Cis.
27,10. ¥ Spr. (I) 7313. THEW Panar. 82,17, fg. Ty 97,19. HI-
T8 Buic. . 6,1,29. TAFC adj. R. 2,89, 13. FFALA° adj. 82,9. F1-
m‘ﬂ'c‘ adj. R. Gora. 2,58,34. 0%’1':{ 3,73,3. Otrdrm Spr. (Il) ¥827.
= au"(raua R. 2,36, 10. SO R. Gone. 2,36,10. Vaniu.
Bas. S. 68,1. 85. H{’!ﬂﬁ'{iﬂ?ﬂ{l’ ¥: 95. 69,5. Wmﬂ"

30,7.86,15. 19. 88,11.15.17, 36. ﬁmﬁﬁ@mmam'ss 6.
Riéa-Tan. 5.373. HITREEATA Sin. D. 89, 6. = TTHTIHIW durch die

Nase entlassene Luft Meo, Verz. d. Oxf. H. 337,b,15. der TTUT ist (=18
Kniro. U, 4, 3, 2. desgleichen ?;nt_r\a, 3. 4. Hartv, 12432, Baie. P. 7,
18,83. — b) Ton (bei der Recitation u. s. w.), unterschieden nach sei-
ner Stirke in den drei Stufen Y2H H~g ﬂ?a m'a'(:ﬂ'{ eaq, 399
x2) 3%@'{ oder nach Hike und Tiefe in der Tonleiter Acv. Ca. 5,

12,8. 17,1. SUTEATC 8,13,6. TG Liw. 4,8,9. TAAC, Eafigo
2,9,12. q=5° 4,11, 26. Schol. zu Kir, Gr. 254,13, fgg. Prasocan. 3,0,1.

Suca. 4,13,7. TTART Fa( T AT T Vaniu. Bya. . 86, o2,

FR© adj. (Hund) 89,6. T} T4 A uana{mn Lina. 4,14,27, — ¢)
Ton s0 v. a. dccent (ITTT, ﬂﬂ'{lﬂ’,\?ﬂ&?ﬁ AK.1,1,8,5. H. an. Mgn,
Havis. 8,77. RV, Paiw. 3,1. fgg. J EURAT Kim. Ca. 1,8, 16. 3]-
o 1. m’il Niz, 2,1, STFHTO, ﬁf%ﬂ'l’o Comm. zu Kiri.
Ca. 4,8,17. MBu. 3,16773. 13, 4108 (nach der Lesart der ed. Bomb.).
Kar. 9 aus Ki¢. zu P. 7,9, 10. Schol. zu P. 6,1,158. — d) ein musi-
kalischer Ton, Note (deren sieben) AK. 1,1,2,1. H. 1401, H. an, Mebp.
Havds. Ind. St. 4,48 (auch sechs). 2,67. VS. Pgir. 1,127. Hariv, 4635,
13940. R. 2,91,26. R. Goar. 1,3,45. 7,94,5. Mirav. 20. Vagin, Beu. S,
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